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PEKJIAMHHU TEKCT SIK IPOBJIEMA NEPEKJIATY

Cmamms npucesuena npobremi nepekiady pekiamMHux meKcmis, OCHOBHUM XAPAKMEPUCTNUKAM PEeKIaMHUX MeKcmie
ma cmpameziam ix nepexiaoy.

Knwouosi cnosa: pexnamnuii mexcm, aneisimuena (QyHKYis, mMeKCm-opuinai, mekcm-nepexiao, @QyHKYiOHAIbHO—
npasmamuyna adekeamuicms, cmpamezii nepexiaoy.

Cmamobs nocesujerHa }’lp06ﬂ€ﬂfl€ nepe@oda PEKIAMHBIX MEKCMOo8, OCHOBHbIM XAPAKMEPUCMUKAM DEKIIAMHbIX NMEeKCmoes
u cmpamecusim ux nepe@oda.

Knioueewvie cnosa: pemaManZ meKkcm, anejiiAmueHas gbymcuuﬂ, meKcm-opucundall, meKcm-nepesoa, d)yHL;uOHLUleO-
npazmamudeckas adekeamnocmb, cmpameeuu nepeeoda.

The article focuses on the problem of advertising text translation, main features of advertisements and strategies of its
translation.

Key words: the advertising text, appealing function, sourse text, translation text, functionally pragmatic adequacy,
strategics of translation.

Ilepekna pexiaMHOro TEKCTY, Ha BiIMIHY BiJl IIepeKiIally Xy10:KHBOI ITepaTypH, e NepeKiafad 30008’ sI3aHHi e-
PelaTH Xy0KHbO-ECTETHYH] [IEPEBArH OPHTIHAILY, TPOXH BIAPI3HAETECA 33 (HOPMOIO, MOBHHMHU 3aCOOAMH, a TAKOK IITKO
BHP)KEHOIO KOMYHIKAaTHBHOIO HAIIPaB/ICHICTIO. B nporieci repekiiaay Takux TeKCTiB, TePEKIIazIaty JOBOAUTLCS BUpILIY-
BATH K YHCTO MOBHI, JIHIBICTHYHI IPOO/ICMH, CIIPHIMHEH] PO3ODKHOCTAMM B CEMAHTHYHIH CTPYKTYPi i 0COOMMBOCTAMM
BHUKOPHMCTAHHS JIBOX MOB B IIPOIIECi KOMyHlKaIlll TaxK i npo6neM1/1 COLIOMIHTBICTHYHOT a/aNTalii TEeKCTY.

OcraHHIM YacoM peKJiaMy Ha3WBaroTh “II’ITOI0 CHiIO0”. BoHa € ABUIYHOM PHHKOBOI €KOHOMIKH, IIPOTE BOJHOYAC
BOHa — “conianbHui MexaHizm” [1, c¢. 129], akuil 3MIHIOE CTOCYHKH MDX JIIOJJbMU B CYCHUIBCTBI, IXHIH MEHTAJITET, a
TAaKOX CTBOPIOE HOBHI BUJI BITHOCHH. PekiraMa Mae CBOI 3aKOHM CTBOPCHHSI, MEXaHi3MH BILIHBY, CIOCOOH MOBHOI Opra-
Hi3alil, IHTepIpeTaLlii Ta IepeKay, IO OPIEHTOBAHMI Ha IHIIOMOBHHX CIOKHBAYIB PEKIAMHOT MpoyKuii. IntycTpis
PCKIAMHU PO3PI3HAE PEKIaMHI IPOAYKTH (TaKOXK IOCIYTH), SIKi MOXHA POJABATH, BUKOPHCTOBYIOUH KOTHITHBHI apry-
MeHTH 200 aeTHi cTparerii nepexonans [2, ¢. 239]. Jlo nepioi rpymi HalexaTh aBTOMOOL, My3H4HI IEHTPH, CTpa-
XOBI MOITICH, XapaKTCPUCTHKH AKUX € PIHHMH | BUMATalOTh JOBIIMX TEKCTIB, 10 iH(YOPMYIOTE PO TepeBari TOBapis 3
METOI0 iX mpofasky. Jlpyra rpyna MiCTUTb, HallPHKIIa, TapyM, LUTapKH, aIKOTOJIbHI HATIOL, AKi He TPOAAIOTHCS JTHIIIe
3aBJISIKH iH(OpMaLi po HUX. V' Hill IPOAyKLii cTaBka pOOHTHCA Ha Ti KOMIOHEHTH, 1[0 BUKINKAIOTH eMOLIHHO-3a0apB-
JIeHI peakIii, sIKi € BUPIIaJIbHAMHU ITPU KYMiBIi. PeKilaMHUI TEKCT 3aBXkK/M BIUIMBAE HA JIIO/ICH, HE3aJIeKHO BiJI TOTO, 110
SIKOTO COIIaJIBHOTO MTPOIIApKy BOHH HaJIEXKaTh, TOOTO OCHOBHA (DYHKIIis pEKJIAMHOTO TEKCTY 3aBXKIH € KOMYHIKaTUBHOIO,
aneITUBHOIO, IEPEKOHYIOUOI0.

Yepes riobaiizaiito pHHKIB Ta 3pOCTAHHS POJIi MDKHAPOHOTO TypU3My HepeKiia/l peKJIaMHUX TeKCTiB HaOyBae Be-
JIMKOTO 3HaueHHs. OCKIJIBKH PEeKIIaMHI KaMIaHii MoTpeOyIOTh BEJIMKUX KOIITIB, MIANPHUEMIII HAMAraroThCsl BAKOPUCTATH
OJIHY 1 Ty caMy cTpaTeriuyHy KOHLEIIIIO sIK MaTepiall Ha KiJIbKOX puHKax [2, c. 238]. TypucTnyHa raiay3b TaKoXK BUMarae
0araTOMOBHOT'O PEKJIAMHOI'0 MaTepiany y GopMi MPOCIEKTiB, OPOLIyp TOIO. X04Ya pEKIaMHI TEKCTU BUKOHYIOTb, ITEPII
3a Bce, aleIaTUBHY (YHKIIII0, BOHH HE CTAHOBIISITH COOOI0 TOMOTEHHOI'O THUITy TEKCTiB, TOMY IO ISl BAAJOl mepenadi
PEeKJIaMHOTO TIOBITOMIICHHSI 1HYCTpisl peKJIaMi BUKOPHUCTOBYE BCI TEKCTOBI Ta MOBHI 3ac00H, TaKi, IK pUTOpUKa, IHTEp-
TEKCTYyaJbHICTh, IPOCOIis, MeTaopa, KanamOyp TOIo. Y peKiami 4acTo BUKOPUCTOBYEThCS eekT MOBHOI rpu. [lepe-
;[yciM 1Ie CTOCYETHCS B3aEMOJIIT MIXK JICHOTAIII€I0 Ta KOHOTaHiSIMI/I Tomy mepektagad 3a J0MOMOTOK0 CBOIX 3HAHb [OBH-
HeH 3”SICYBATH, Y4 MOKHA TIePe/iaTH KOHOTATHBHI 3B’SI3KH TCKCTY-OPUTiHAIlY HAa MOBY-IIEPEKIaj. SIKIIO [1e HEMOKIIHBO,
TO 3aBJaHHs NEPeKIIajaya [HOJIsrae B TOMy, 100 3HANUTH [UIs HOBUX IPYI a/[pECAHTIB MOBHI 3aC00M, sKi 6 HalTOUHIIIE
BinoBiamK mianam pekiamu. Ilix gac TEPEKIIA/Ty PEKIaMHUX TEKCTIB BaXIMBO BPAXOBYBATH KillbKa YMHHHKIB: Ha-
MIPUKIIAJ], KyJIbTYPHHI PiBEHb IIEBHOI TPYIHN JIIOJICH, BIK, HAIlIOHAIBHICTb, CTaTh, COIliaJbHE IIOXO/PKEHHS, OCBITY TOIIO;
BCTaHOBHTH, YU MOXXYTh OyTH IepeaaHi KOHOTaTUBHI 3B’SI3KM TEKCTY-OpUTiHAIY Ha BIAMOBIIHUN KYJIBTYpHUH pIBEHB
MoBu-TIepekiIany. Oco0IMBO BayKIIMBO MEPEKITACTH BUKOPUCTaHI B TEKCTi-OpUTiHAJI PUTOPUYHI Ta MOBHOCTIITICTHYHI 3a-
co0Ou 1 1pu bOMY 30eperTH 3MicT TeKCTy-opHriHany. OTxke, Iepekia/] peKjIaMHUX TEKCTIB BUMAarae TBOpYHX 3110HOCTEH
JI0 TIPOAYKYBaHHS TEKCTY, sIKi BUXOJSITh 32 paMKH PO3YMIHHS 3BHUaiHOI poiii nepekianaya [6, c. 67].

[Ipu nepexnazi pekJIaMHUX TEKCTIB HIEThCs, MepI 3a Bce, PO Te, MO0 MiAKPECTUTH alleIATHBHY (YHKIIIO TEKCTY
B MOBi-Tiepekazi. Ha mepiomy mniani nocrae peknaMHe HOBIIOMICHHS. AJIe BOHO HE 3aBXK/IH JOXOIUTE JI0 PELHITIEHTa
HesMiHHIM. Tlepeiaz MoxKe TakoXK 3MIHHTH CMHCIT OPHIiHAIY PEKIAMHOTO IMOBIJOMJICHHS, SIKIIO iHhOpMALis BHXij-
HOTO TEKCTY HE 30BCIM TOYHO IepeiaHa Ha MOBY-TepeKiaj. besnepeuro, ayxe BaKIMBO MOBHICTIO 1 TOYHO MepeaTH
3MICT TEKCTY-OpUTiHAIIy Ha 1HIIY MOBY, OTO CTHIIICTHYHI Ta €KCIPECHBHO-EMOLIHI OCOOIMBOCTI, IO MEepeKIIagauyeBi
BIA€ThCS HE 3aBXKIM. SIKIIO KpUTepiil TOYHOCTI mepekiaay BianoBigae inentudikamnii iHpopmMalii B pi3HUX MOBax, TO
LIeH mepexIia MoXKHA Ha3BaTH ‘‘HEYNIKOKEHUM’, TOOTO TaKKUM, IO repeaae iHhopMaIiiro 0JHaKOBUMH MOBHHMH 3aC0-
Gamu. Ha Binminy Bial repekasy, mepekiiajl MOBHHEH NepeaBaTi He JIHIIE Te, IO MICTUTh OPUTiHaJ, a Te, SIK HallHCAHHM
opurinan [3, ¢. 37]. Ha wiif 0CHOBI B peKIaMHOMY JHCKYPCi PO3PI3HAIOTH NPArMATHYHHIA i CeMAHTHYHMIA KOMIIOHCHTH,
SIKi 1Iepe0yBAIOTh B i€PAPXIYHUX BITHOCHHAX: OCHOBHY POJIb y PEKIaMi BIirpae nparMaTHIHUil KOMIIOHEHT, AKHH 00y-
MOBJICHUH JIOTIYHOIO Ta €MOILIHHOIO apryMEHTAIlI€l0, & CEMAaHTHYHUN KOMITIOHEHT € OAaTKOBUM. [IparmaruuHuii Kom-
TIOHEHT 3MICTy BU3HAUa€E HE JIMIIE TeMY ITOBIIOMIICHHS, a i KOMYHIKaTHBHY (DYHKIIiIO KOKHOTO €JIeMEeHTa CEMaHTHYHOT
cTpykrypu [4, . 132]. Lle TBep/UKeHHS € BU3HAYAILHUM JII IePEeKIay PEKIaMHUX TEKCTiB, OCKLIbKH BOHO BKa3ye Ha
MOYKJIUBICTB 3MiH CEMaHTHYHOTO KOMITOHEHTA 32 YMOBH, 1110 11 3MiHU HE CIIPHYUHSIOTH 3MiH IIParMaTiyHOr0 KOMITOHEH-
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Ta PEKIIAMHOTO TUCKYPCY, TOOTO mepeadadyBaHy B TEKCTi JIOTIYHY Ta eMOIIIIHY apryMeHTAIlio, SKa IIpH MepeKyai Mae
3aJIMIIATHCS HE3MIHHOIO.

JIBOMOBHY KOMYHIKAIlif0 MOYKHa BBaKAaTH YCIHIIIHOIO, SIKIIO MEPeKIaJeHU TeKCT TaK caMoO BIUIMBAE HA 1HO3E€MHO-
TO peIuMienTa, K 1 opuriHan [4, c. 144]. lepapxiuauii 3B’s30K MiXK MParMaTHYHAM 1 CEMAaHTUYHUM KOMITOHEHTAMH B
TepeKyIaji peKIaMHUX TEKCTIB TOJIATaE B TOMY, IO MparMaTHYHUNA KOMIIOHEHT KOHTPOJIOE€ KOMYHIKaTHBHY (PYHKIIIIO
BCIX €JIEMEHTIB CEMAaHTHYHOTO KOMIIOHEHTA Ta MOKIIUBICTh HOTO 3MiH. 3 MParMaTUIHO! TOYKH 30py MEpeKIIaj O3Hayae
BCTaHOBJICHHS 3B’ A3KiB MIXK CITIBpPO3MOBHUKAaMH B MOBi-OpHUTiHANI Ta MOBi-Tiepexaai. [HImumMu cioBaMu, epexiaz pe-
KJIAMHHX TEKCTiB TPYHTY€ETHCS Ha PYHKIIOHATBHO-TIPArMaTHYHIN aIeKBaTHOCTI [5, ¢. 34], sxa BUMarae, mepi 3a Bce, He
MTOBHOTO ¥ TOYHOTO BiATBOPEHHS 3MICTy Ta CTIIICTHYHUX OCOOIHUBOCTEH TEKCTY-OpHTIiHATY, a TIepeiadi OCHOBHOT KOMY-
HikaTUBHOI (pyHKIIT opurinamy. [lepm Hix 31ifiCHIOBaTH MTepeKiIag peKIaMHIX TEKCTIB, CIIi/I 3’ACyBaTH, YA BapTo HOTO
B3araii rnepexaaaatd. s mporo HeoOXiHO BiAMIOBICTH Ha JBa 3aMMTAHHS: 1) UM BUKOHYE MPOAYKT MOAIOHY (QYHKIIIIO
Ha HOBOMY PHHKY? i 2) 9 BUKJIFUE 0OpaHNU y pEKITaMHOMY TEKCTi iMi/[K TIO3UTHBHI KOHOTAII{ y CTIOKMBaYa peKIaMHO1
mpoaykuii? Ko Ha 11l 3anuTaHHsA By oTprMaeTe MO3SUTHBHI BiAIOBIL, TO 7S TIEPEKIaay MOYKHA 3aCTOCYBAaTH OJHY 3
TaKWX cTpaterii [2, c. 240]:

1. BigcyTHiCTh mepekaay: Ko HAEThCS Mpo PeKsiaMy TPOIYKTIB, SKi BUKOHYIOTh BUKITIOUHO amesaTHBHY (DyHK-
11if0, HATIPUKIIAL, map(yMu, aTKoroibHI Hamoi ab0 MpUKpacH, TO 3a3BUYail Taki peKJIaMHI TEKCTH 3aJIUIIAI0TH Oe3 mepe-
KJIay, TOMY III0 MEeTa PEKJIAMHOTO ITOBiTOMIICHHS JOCATAETHCS, HacaAMIIEpe]l, 32 PaXyHOK (DOTOS(EKTiB.

2. 3amo3WYeHHs PeKJIaMHOTO TEKCTY: TYT BUKOPHUCTOBYIOTHCS MTO3UTHBHI acomiarlii KpaiHu-BUpOOHUKA Ta 11 KyIbTY-
PH, TOMY JIOTOTHIIH, CIIOTAHHU Ta 3aTOJIOBKH 3AJIMIIAIOTH 0€3 Mepekiiamy, X049a MOBiTOMICHHS B MOBi-IIepeKiIali MOXKe
JIOTIOBHIOBATHCS JOAATKOBHM TEKCTOM.

3. Ilpsmmuit mepekiIaa: s CTpaTerisi BUKOPUCTOBYETHCS PiAle, TOMY 1[0 BOHA MEHIII 32 BCE BPaXOBY€E OCOOIMBOCTI
KyIbTYpH MOBH-TIEpEKIaLy. 1i 32CTOCOBYIOTh, KOJH HEOOXiZHO TIepeaTH BEIMKY KilbKiCTh iH(pOpMAIil, HAMPUKIA, y
peKIaMi TeXHI9HOT MPOAYKIIii.

4. Ananrraris: poTomaTepian 30epiraeTscs, ajge TeKCT aJanTyIoTh BiIMOBITHO O 0COOIMBOCTEH KyIbTYpH MOBH-TIC-
pexiany. Haifgacrimme 1151 cTparterist BAKOPUCTOBYETHCS B TYPUCTHUHIN peKami.

5. PeBizis: poTomaTepian 30epiraerbes, mpoTe (GOPMYITIOETHCS 30BCIM HOBHM TeKCT. Ll cTparterist € pu3UKOBaHOIO,
OCKITBKH (poTOMATEpial i TEKCT MAIOTh BiITBOPIOBATH €IWHUHN PEKIAMHINA KOHIICTIT.

TakuM 4MHOM, OCHOBHA MeTa PEeKJIaMH — BIUIMBATH HA CBIJOMICTH CIIO)KMBayYa, IPUBEPHYTH HOTO yBary Ta IepeKo-
HaTH Horo npuadaty meBHUH ToBap. ToMy mepekiaa pekIaMHOTO TeKCTY MOBHHEH ypaxOBYBAaTH CTPATETiYHI PIlICHHS
BHXIi/THOT KOHIIeTIii Ta I MOTeHIIHHUI pe3ynbTaT Ha 3alUlaHOBaHOMY pUHKY. [IpH mepekiaai pekiIaMHIX TeKCTiB IepIl
3a Bce Mae 30epiraTucs mparMatndHa (QyHKINS TeKCcTy-opuriHamy. [lepexnaa Moxke OyTH YCHIITHHM 32 YMOBH, SIKIIO
BiH 3[IIHICHIOE Ha PELHUII€HTa TAKUHA CAMHUH YIUTUB, SIK 1 OpUTiHAN. Y Ci MOBHOCTHJIICTHYHI 3aCO0H TEKCTY OpUTiHANY, SKI
poOmATh pexiamy eeKTHBHOIO, TIOBHHHI OyTH Mepeani B MOBI mepeknaay. IIpore mparmaTuka TeKCTy-TIepeKiIaay mo-
BHHHA 000B’SI3KOBO 30iraTcs 3 MparMaTuKOIO TEKCTY-OpUTiHAITY.
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